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Rezumat 

 

Lucrarea de față s-a axat pe evidențierea 

particularităților romanului foileton din literatura română 

a secolului al XIX-lea, urmărind de fapt modul în care 

foiletonul devine un „fenomen textual” sau un „gen” 

experimental cu o poetică proprie, care își negociază în 

permanență limitele, la granița dintre factualitatea 

speciilor jurnalistice și ficționalitatea „lumilor posibile”. 

Foiletonul s-a dovedit a fi nu numai o convenție 

tipografică special creată pentru distribuirea romanului de 

consum, o anticameră a subgenurilor, ci și rezultatul unei 

ample comunicări între lumile puse în dialog și între 

actorii implicați în industria cărții: autori, editori, 

tipografi, public.  

Demersul nostru exegetic s-a concretizat la 

intersecția dintre istorie literară, poetică și naratologie, pe 

de o parte, și studiile literare computaționale, pe de altă 

parte, tocmai pentru a releva trăsăturile foiletonului dintr-

o perspectivă de analiză cât mai cuprinzătoare. Deși există 

tendința de a suprapune romanul de consum cu romanul 

foileton, diferența dintre ele nu stă în tematică, ci în relația 
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pe care autorul o întreține cu textul său. Spre deosebire de 

romancierul de consum, foiletonistul deține un control 

diferit asupra textului; știe când poate opri sau re-porni 

mașinăria textuală.  

Structurată în șase capitole, lucrarea de față 

tratează nu numai complexitatea fenomenelor textuale în 

romanele foileton publicate între 1850 și 1920, ci și întreg 

contextul socio-cultural ce a favorizat apariția unui format 

și a unei forme distincte, aflate la intersecția dintre „lumea 

ziarului” și lumea ficțiunii. Pentru început, în primul 

capitol, ne-am oprit asupra evoluției romanului românesc 

din secolul al XIX-lea, prin evidențierea a trei momente 

cheie, ancorate în publicarea romanului foileton Ciocoii 

vechi și noi de Nicolae Filimon, care îmbină tipologiile 

romanului realist cu rețeta senzaționalistă a scrierilor de 

consum. Tot aici am tratat fenomenul traducerilor din 

romanul occidental, sub influența căruia burghezia mică 

și mijlocie s-a lăsat cucerită de noile forme literare 

distribuite în fascicole și în foileton. Sprijinite pe 

eșafodajul moral și principiul plăcerii, pe imaginea unui 

public tânăr și pe misiunea națională, încercările teoretice 
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de definire a romanului nu au înregistrat o varietate foarte 

mare de formulări sau delimitări critice.  

Odată cu influența realismului și publicarea 

Ciocoilor vechi și noi în 1862 (foileton), respectiv 1863 

(volum), privit ca moment de consolidare a epicii 

românești, preocuparea pentru misiunea morală a 

romanului și misiunea națională trece în plan secund, în a 

doua jumătate a secolului al XIX-lea, când critici ca 

Maiorescu, Gherea sau Iorga  aduc în discuție chestiuni de 

structură și poetică a genului. Urmărind îndeaproape și 

polemica pe marginea romanului din epoca interbelică, în 

special studiile care tratează problema romanului de 

consum, nerealizând o radiografiere completă, ci 

inventarierea unor secvențe reprezentative, interesul 

pentru „necunoscutul secol al XIX-lea” prin aplicarea 

sociologiei literare și, în cele din urmă, cercetările 

cantitative, din ultimele decenii, cu un interes vădit pentru 

roman, am constat că foiletonul nu apare în studiile de 

specialitate drept o formă romanescă distinctă. Adeseori, 

observațiile critice se opresc fie la tehnicitatea formatului 

foiletonistic sau la așa-zisa cultură a foiletonului bazată pe 

economia consumului (autorii condiționați de relația cu 
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editorii ziarelor și gustul publicului cititor). Referințele 

critice nu clarifică cum acest „fenomen textual” a generat 

apariția unui text romanesc de graniță, modelat de rigorile 

publicisticii și de dinamica subgenurilor de consum ale 

romanului. 

Am consacrat cel de al II-lea capitol al tezei 

analizei romanului foileton din perspectiva raportului 

dintre literatură și paraliteratură, trasând totodată și 

geneza foiletonului în spațiul francez și, prin extensie, în 

spațiul românesc. Prin înființarea unor publicații de 

„cunoștințe utile” se răspândește o literatură a 

consumului, cu o dimensiune vădit socială și adresată 

unui public ce are nevoie nu doar de educație și 

alfabetizare, ci și de divertisment. În această categorie 

intră și foiletonul, a cărui rubrică a devenit nu numai o 

formă dedicată consumului, în sens general, cât și un 

spațiu de circulație transnațional, precum și un spațiu al 

transferului dintre două circuite, dintre literatura înaltă și 

paraliteratură. Considerațiile despre circuitele literare ne-

au sprijinit, de asemenea, demersul analitic, astfel încât 

ne-am limitat la prezentarea aspectelor pe care le-am 

considerat necesare cercetării noastre, fără a ne îndepărta 
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de la cele două axe relaționale, autor – editor – cititor și 

scriitor – text – cititor, ce stau la baza subiectului în cauză. 

Pornind de la considerațiile despre paraliteratură ale lui 

Noël Armaud, Francis Lacassin și Jean Tortel și până la 

studiile întreprinse de o serie de cercetători ca Adrian 

Marino, Peter Burke, Pierre Bourdieu, Alain-Michel 

Boyer, Clive Bloom ș.a., am identificat principalele 

caracteristici ale sistemului paraliterar în baza cărora este 

definit romanul foileton (problema valorii estetice, 

problema originalității, mijloacele de producție, publicare 

și distribuție, formatul – broșuri, cărți, foiletoane, 

considerații despre publicul țintă, mecanismul 

succesului).  

În consecință, în capitolul al III-lea am identificat 

câteva trăsături specifice prin care se poate configura o 

poetică a romanului foileton, urmărind evoluția acestuia 

ca „formă hibridă” în interiorul matricei mediatice, la 

limita dintre presă și literatură. Am discutat de fapt despre 

o contaminare între mass-media și roman, pornind de la 

considerațiile teoretice ale lui Norbert Bachleitner (roman 

foileton/ ficțiune vs. știri factuale/ faptul divers), Patrick 

Suter (operă vs. reportaj), Marie-Ève Thérenty (presă vs. 
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literatură), Anne-Marie Thiesse (problema romanului 

cotidian) ș.a. Astfel, ne-am oprit atenția asupra profilului 

foiletonistului, a cărui soartă rămâne legată de strategia 

publicitară prin care acesta își propune să relaționeze cu 

mediul literar. Instruirea și formarea, strategia publicitară, 

profilul postural, scrierea colaborativă și spațiile 

colaborării sunt variabilele care au modelat imaginea 

foiletonistului în baza traversării complete a axei scriitor 

– text – cititor, profilul formându-se de fapt treptat „de la 

producție la receptare”. Problema anonimatului a 

reprezentat o altă constantă în construcția profilului 

foiletonistului. Situațiile de anonimat pot sugera fie o 

protejare a identității, fiindcă  foiletonistul nu-și dorește 

să fie recunoscut ca un scriitor de duzină, fie manevre de 

verificare și relegitimare a „mărcii de autor” deja 

consacrate. Toate acestea au fost susținute de exemple din 

spațiul românesc și, implicit, de cele impuse de modelul 

francez.  

Am oferit astfel o imagine de ansamblu asupra 

unui proces tehnologic și a unui fenomen cultural (cultura 

foiletonului) specific nu doar spațiului european, cât și 

celui românesc. Dincolo de acestea, s-a dovedit că, în 
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ciuda problemelor de definire, foiletonul nu este doar o 

simplă convenție tipografică special creată pentru 

distribuția romanelor, ci și un text format la granița dintre 

factualitate și ficțiune, dintre două forme de reprezentare 

a discursului, „lumea ziarului” și lumea romanului, 

percepută ca „scenă”. Astfel, am urmărit ilustrarea 

elementelor de compoziție și tehnică jurnalistică preluate 

de foileton pentru prelucrarea realităților și a faptelor din 

viața cotidiană.  

Caracterizat de periodicitate și actualitate, 

foiletonul și-a construit o poetică proprie determinată de 

îmbinarea principiilor preluate de a speciile genului 

jurnalistic (cronica, faptul divers și reportajul anchetă), cu 

principiile narative specifice discursului literar. Construit 

după modelul romanului foileton francez, foiletonul din 

spațiul românesc s-a dovedit a fi un moment de 

sincronizare, un factor de modernizare, datorat 

corespondenței dintre presa franceză și presa românească. 

Din analizarea principiilor jurnalistice, am constat că în 

prelucrarea realităților și a faptelor din viața cotidiană, 

foiletonistul își selectează informația, mai precis știrea ce 

a făcut ecou în memoria colectivă, și o reia sub forma 
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narativizată a foiletonului. Nu este o redare exactă a 

realității, ci o variație a unei scheme date.  

Considerațiile despre speciile jurnalistice au 

indicat o contaminare a foiletonului cu cronica, faptul 

divers și reportajul anchetă. Cronica, ca studiu al 

manierelor pariziene, în prima jumătate a secolului al 

XIX-lea, în Franța, viza educarea publicului prin 

ipostazierea unor episoade din viața cotidiană. Un joc 

editorial identic a fost preluat în foileton de către 

subcategoriile romanului de consum, și anume romanul 

sentimental, romanul educativ și roman social. Similar, 

faptul divers a deschis calea romanului de consum și în 

versiunea sa de foileton, în timp ce reportajul anchetă a 

propus o formă incipientă a romanului polițist. Speciile 

jurnalistice analizate la intersecția cu foiletonul au fost 

însoțite de exemple din literatura română, care au 

demonstrat comunicarea strânsă a romanului foileton în 

special cu faptul divers și reportajul anchetă, în interiorul 

matricei mediatice. La rândul său, ziarul, ca unitate 

textuală de mari dimensiuni, împrumută modalități și 

tehnici specifice de la literatură, devenind o scriere 
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polimorfă și experimentală, ce îmbină factualul cu 

ficționalul. 

 Astfel, am constat că, dintre toate speciile 

jurnalistice, rubrica faptului divers se aproprie cel mai 

mult de romanul foileton prin faptul că aceasta creionează 

o adevărată enciclopedie a vieții cotidiene prin 

distribuirea unor „micro-narațiuni” sau „micro-povestiri”, 

de aproximativ 50 de cuvinte, asemănătoare romanului. 

De altfel, mecanismele narative utilizate coincid cu cele 

ale foiletonului: relatarea evenimentelor prin prisma unui 

narator obiectiv neimplicat, apelul la prezentarea succintă 

a evenimentelor prin „secvențe” narative scurte, 

intertextul melodramatic (emoții exagerate, limite morale, 

intrigă complicată etc) și utilizarea unor elemente spațio-

temporale. Practic, rubrica faptului divers  recurge la 

portretizarea unor personaje specifice tuturor categoriile 

sociale, oferind detalii sub forma unei narațiuni obiective 

și serios enunțate, care a deschis prin tematica dată (jafuri, 

escrocherii, agresiuni și omucideri, accidente mortale 

etc.), mai precis relatarea evenimentelor actuale, calea 

spre romanul de consum.  
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De asemenea, reportajul anchetă a determinat, prin 

forma scenografică și narativizată de relatare a 

evenimentului, apariția unei formule incipiente a 

romanului polițist. Jurnalistul, la fel ca foiletonistul, 

realizează o anchetă, inspirându-se din realitatea cotidiană 

și redând informația pe jumătate ficționalizată. Jurnalistul 

nu relatează doar evenimentele, ci explorează în 

profunzime subiectul, tocmai pentru a dezvălui publicului 

detalii și aspecte necunoscute. Acest proces este similar 

cu cel întreprins de foiletonist, care implică adesea crearea 

de personaje-cheie, precum martorul ocular și conturarea 

unor tablouri dramatice. Artificiul ficțional poate continua 

prin dublarea punctului de vedere, motiv pentru care 

reporterul, la fel ca foiletonistul, apelează la adăugarea 

unui nou martor (personaj) care să prezinte evenimentul 

dintr-o perspectivă diferită. În mod evident, după cum am 

menționat deja de-a lungul studiului, multiplicarea 

punctelor de vedere a pătruns din „lumea ziarului” în 

„lumea romanului”, fiind preluată și integrată de către 

scriitorii jurnaliști. Avem de-a face cu o contaminare 

indirectă între operă și reportajul anchetă, scriitorii 

preluând elemente diaristice și introducându-le în 
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structura romanului. În spațiul francez, romancierii 

jurnaliști, precum Alexandre Dumas, Jules Verne, Victor 

Hugo sau Émile Zola, au preluat elemente de poetică a 

reportajului și le-au integrat în paginile romanelor, 

abandonând în final statutul de jurnalist în favoarea celui 

de romancier. Nu la fel s-a petrecut și în spațiul românesc, 

unde foiletoniștii au adaptat modelul francez al romanului 

de consum, nu numai din punct de vedere tematic, ci și 

structural. 

Am sesizat și o contaminare dincolo de temele 

comune pe care romanul foileton și speciile jurnalistice 

conexe, faptul divers și reportajul anchetă, le promovează. 

Comunicarea dintre rubrici are loc și sub influența axei 

producției autor – editor – cititor. În lumea ziarului, 

editorul ocupă o poziție centrală în procesul de asamblare 

a publicației, având rolul de a selecta, evalua și edita 

articolele pentru a oferi un caracter unitar fiecărui număr 

în parte și o experiență de lectură comună cititorului cu 

fiecare rubrică parcursă. Din acest motiv, în cadrul acestui 

proces meticulos de asamblare, rubricile ziarului ajung să 

trateze teme comune. Dacă foiletonul propune o poveste 

de dragoste, ne așteptăm să descoperim în imediată 
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vecinătate a coloanei sfaturi sau sugestii de rezolvare a 

problemelor maritale. 

Urmărirea particularităților narative prin 

analizarea strategiilor și mijloacelor de enunțare ne-a 

permis să analizăm cele mai productive și frecvente 

formule din structura intrigii. Ne referim la elementele ce 

gravitează în jurul intrigii, de la un episod la altul al 

foiletonului, căci, spre deosebire de restul producțiilor 

dedicate consumului de masă, în foileton intriga este 

componenta fundamentală, influențată chiar de forma 

scenografică a scrierii jurnalistice de roman. În altă ordine 

de idei, foiletonul, ca structură narativă bazată pe mister, 

speculație, lovituri de teatru, mizează pe o formă de 

decupaj făcută în baza suspansului, tocmai pentru a a-l 

convinge pe cititor să continue lectura. Revenirea asupra 

unor concepte clasice din naratologie, precum captatio – 

epilog, story – plot sau narațiune deschisă modulară – 

narațiune închisă liniară, dar și asupra temelor recurente 

și a tipurilor de personaje, a demonstrat că foiletonul este 

de fapt un fenomen cultural complex, ce permite 

interacțiuni variate, specifice economiei consumului. 
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În contextul serializării foiletonului, atât 

elementele de captatio, cât și cele ale epilogului își 

încrucișează funcțiile. Dacă elementele de captatio 

rezumă povestea din episodul anterior asemenea unui 

epilog, epilogul, prin simplificare și prin așteptările 

cuprinse în formula stereotipă „va urma”, funcționează ca 

un fel de captatio. Aceste secvențe narative sunt reluate în 

mod constant și adaptate, de la un număr la altul al 

foiletonului, pentru a corespunde evoluției intrigii și a 

menține suspansul și interesul cititorilor. Fiind utilizate 

pentru a crea un ciclu narativ continuu, secvențele de 

captatio introduc o scenă intrigantă sau tensionată care 

determină continuarea lecturii. Aceasta poate fi o 

„revelație” a unui personaj, o întorsătură neașteptată a 

evenimentelor sau chiar o situație tensionată care necesită 

o rezolvare imediată. Dar secvențele de epilog pot 

propune și o concluzie temporară a evenimentelor 

prezentate în scena respectivă, pregătind terenul pentru 

următorul episod al foiletonului. 

De asemenea, am sesizat că evenimentele și 

acțiunile integrate în coloanele romanului foileton 

corespund unei logici interne a intrigii, care este 
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fragmentată de formatul ziarului, impunând momente de 

pauză sau de întoarcere a cititorului de-a lungul lecturii. 

Succesiunea episoadelor din foileton este strâns legată de 

momentele de suspans și de surpriză. Prin frecvente 

tehnici narative ale foiletonului, pe care le-am 

exemplificat de-a lungul capitolului, ca analepsa 

(retrospecție, flashback), rezumatul (summary), 

comentariul narativ, am constatat că momentele de 

suspans și surpriză creează un efect de intrigă „în valuri 

scurte”, ce menține cititorul conectat la poveste, în ciuda 

circumstanțelor (actualitatea ziarului) în care acesta 

parcurge romanul foileton.  

În același capitol, am realizat și o serie de 

considerații cu privire la raportul cititorului cu foiletonul. 

Nu discutăm despre un cititor experimentat, ci mai mult 

despre un public capabil să recunoască locurile comune. 

În secolul al XIX-lea, publicul mic-burghez se lasă vrăjit 

de abordarea unor teme tabu, caracterizate de un 

senzaționalism violent – social și moral – (crime, torturi, 

violuri, adulter, sinucideri etc.), în care pornirile primitive 

și forma scenografică din paginile ziarului nu sunt 

întâmplătoare, căci foiletonul se bazează pe cultivarea 
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suspansului tocmai pentru a menține atenția cititorului de-

a lungul episoadelor. Ca în povestea lui Borges din 

Grădina potecilor care se bifurcă, foiletonul oferă direcții 

și posibilități narative variate de amplificare a tramei. 

Astfel, cititorii găsesc într-o rețea complexă de 

evenimente, în care fiecare decizie luată de personaje sau 

schimbare bruscă a intrigii prezintă noi deschideri ale 

poveștii. Fiecare bifurcație devine o posibilitate de a 

descoperi o altă față a lumii create, un alt aspect din 

destinul personajelor, întâmplările fiind de fapt o altă 

variantă a vieții cotidiene transpuse în „lumea ziarului”. 

În capitolele al IV-lea și al V-lea, am aplicat și 

adaptat metode de cercetare specifice studiilor literare 

computaționale, prin care ne-am propus să analizăm 

fenomenul de competiție între cele două tipuri de paratext 

(numele autorului vs. titlul romanului), de emfază a 

titlului în detrimentului „mărcii auctoriale”. S-a constat 

că, în privința titlului foiletonului, în comparație cu 

titlurile speciilor jurnalistice, centrul de greutate al titlului 

este entitatea-persoană (personEntity), fiindcă aceasta 

relevă importanța personajului ca element de coeziune al 

narațiunii secvențializate și înscrierea, în codul 
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foiletonului, a unei lecturii de identificare. Spre deosebire 

de entitatea-persoană, spațiile apar mult mai rar în titlurile 

foiletoanelor, fiind considerate mai puțin coezive pentru 

narațiune. Totuși, mențiunile lor reiau, ca printr-un ecou, 

evenimente istorice recente din memoria colectivă 

precum unirea Principatelor, proclamarea Regatului, 

mutarea centrului vieții sociale, economice și culturale de 

la Iași la București. Toate acestea ne-au făcut să definim 

foiletonul drept o „producție muntenească” nu numai 

pentru că marchează un moment de schimbare a centrului 

puterii editoriale în Capitală, dar și pentru că titlurile, 

considerate drept ancore imaginare, conțin deja indicații 

geografice ce acoperă predominat spațiul urban 

muntenesc (Valahia, Pitești, Grivița, Constanța, Rucăr 

etc.).  

Fiindcă nu am avut acces la unele mărturii despre 

lectura „cu sufletul la gură” a romanelor de consum, 

apărute în format foileton, am considerat că un 

experiment de tipul reader survey ar putea scoate la iveală 

stimulii (cuvintele-cheie) la care reacționează cititorii. 

Am descoperit că publicul consideră statutul mult mai 

stimulativ decât numele personajului (Prințul vs. Dimitrie, 
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Căpitanul vs. Ropotă etc.). Un statut social înseamnă, de 

fapt, o poveste concentrată – istoria prin care personajul 

atinge o anumită condiție socială devenind la fel de 

definitorie precum propriul nume. Astfel, relația dintre 

titlu și cititor se realizează în absența (numelui) 

scriitorului, conflictul de putere fiind câștigat de această 

dată de titlul ce impune o lectură de identificare. 

Capitolul al V-lea s-a concentrat asupra situațiilor 

de anonimat identificate în colecția de 185 de romane, dar 

și asupra unor caracteristici specifice limbii române în 

urma consultării literaturii de specialitate și testării 

instrumentelor din stilistica computațională. Rezultatele 

ne-au relevat că, prin eliminarea pronumelor, asocierile 

dintre operele autorilor cu un număr mai mare de intrări 

în colecția noastră (N.D. Popescu) se realizează eficient, 

iar prin păstrarea pronumelor se evidențiază afinitățile de 

subgen (cazul corpusului Hai-Ro și romanul sentimental). 

De asemenea, aplicarea metodei imposters ne-a ajutat să 

identificăm și să stabilim un singur autor pentru două 

romane foileton anonime din cele șase integrate în 

colecția de 185 de romane, și anume romanul semnat de 

D.D.P., Codreanu, mare haiduc național (1882), care este 
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al lui N.D. Popescu, și romanul foileton anonim O 

resbunare nouă (1865), care a fost atribuit lui I.C. 

Fundescu. Desigur, fără preprocesarea prealabilă a 

textelor (de la eliminarea semnelor de punctuație, 

aplicarea listei de stopwords, eliminarea pronumelor și 

până la lematizarea textelor) rezultatele obținute nu ar fi 

fost posibile. Astfel, am observat că identitatea 

foiletonistului se amestecă cu „vocea maselor” din lumea 

ziarului. Și de această dată, cititorul este invitat să se 

concentreze mai mult asupra conținutului propriu-zis 

decât asupra identității sau reputației scriitorului. 

Fenomenul competiției dintre cele două forme de 

paratext, respectiv titlul foiletonului și numele autorului, 

pare a fi câștigat de paratextul titlului, fiindcă în câmpul 

axelor relaționare identitatea scriitorului sau succesul 

acestuia nu împiedică consumul textului foileton, 

foiletonistul devenind un mediator, care preferă (sau nu) 

postura anonimatului, între cele două lumi. 

Ultimul capitol, al VI-lea, s-a concentrat pe 

conturarea unor profiluri faimoase de foiletoniști care au 

scris unele dintre cele mai reprezentative romane de 

consum din literatura română a secolului al XIX-lea: e 
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vorba de George Baronzi, Theochar Alexi și N.D. 

Popescu, dar și de Carmen Sylva și Mite Kremnitz, al 

căror roman colaborativ (Astra) a fost tradus din limba 

germană și publicat în foiletonul ziarului „Românul”. 

Aceste studii de caz au urmărit configurarea unor portrete 

de foiletoniști formate odată cu concretizarea lumii 

capitaliste, dar și ilustrarea unor procese particulare 

textului foiletonistic, precum: contragerea sau 

amplificarea, la republicarea romanului, în foileton sau, 

deopotrivă, în volum, traducerea simplă și traducerea 

localizată, secționarea firului narativ, serializarea etc. 

George Baronzi și N.D. Popescu sunt reprezentativi 

pentru lumea ziarului ca antreprenori ai literaturii de 

consum din secolul al XIX-lea, care au utilizat în creațiile 

romanești elemente specifice foiletonului, ce confirmă 

confluența genurilor și subgenurilor de consum. 

Foiletonistul Theochar Alexi anticipează prin scrierile 

sale romanele sinteză ale tendințelor din presă, acele 

situații sociale limită, prin care publicul se lasă atras de 

temele tabu și scenele violente. Ca urmare, putem sesiza 

o apropiere de Panait Macri tocmai prin metamorfozarea 

eroului în bandit. Profilurile conturate în acest capitol nu 
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sunt singurele la care am făcut referire de-a lungul 

cercetării. În cuprinsul tezei, am furnizat numeroase 

referințe și exemple pentru a ilustra diversitatea 

romanului foileton publicat în literatura română a 

secolului al XIX-lea. 

Într-un final, considerăm că am respectat și 

îndeplinit obiectivele enunțate în introducerea lucrării. 

Fără a ignora examinarea întregului context socio-cultural 

ce a susținut apariția foiletonului, am încercat să 

evidențiem cele mai importante trăsături ale unui fenomen 

editorial și literar complex, care a influențat decisiv 

evoluția romanului românesc în ansamblul său.  
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